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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: PL IRON MR 1 GERMAN

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Reagenz zur Wasseranalyse

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Water-i.d. GmbH
Daimlerstrasse 20
D-76344 Eggenstein
Deutschland/Germany
Tel: +49 (0)721-782029-0
Fax: +49 (0) 721-782029-11

Email: info@water-id.com

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Notfalltelefon: +49 (0) 89 - 19240

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Eye Dam. 1: H318; Acute Tox. 4: H302; Aquatic Chronic 3: H412; -: EUH031
Einstufung (DSD/DPD): Xn: R22; -: R31; Xi: R41; -: R52/53
Wichtigste schéadliche Wirkungen: Entwickelt bei Berlihrung mit Saure giftige Gase. Gesundheitsschadlich bei
Verschlucken. Verursacht schwere Augenschaden. Schadlich fir Wasserorganismen,

mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: EUHO031: Entwickelt bei Bertihrung mit Saure giftige Gase.
H302: Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H318: Verursacht schwere Augenschéaden.
H412: Schédlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Signalworter: Gefahr
Gefahrenpiktogramme: GHSO05: Atzwirkung
GHSO07: Ausrufezeichen
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P264: Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P301+310: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort anrufen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter

spulen.

2.3. Sonstige Gefahren

PBT:

Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

DINATRIUMDISULFIT - Registrierte Nr. REACH: 01-2119531326-45-XXXX

EINECS CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent

231-673-0 7681-57-4 - Acute Tox. 4: H302; Eye Dam. 1: H318; | 10-30%
-: EUHO031

NATRIUMDITHIONIT

231-890-0 7775-14-6 - Self-heat. 1: H251; Acute Tox. 4: H302; 1-10%
- EUHO031

1,10-PHENANTHROLIN

200-629-2 66-71-7 - Acute Tox. 3: H301; Aquatic Chronic 1: 1-10%
H410; Aquatic Acute 1: H400

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Malinahmen

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Betroffene Haut mit reichlich flieRend Wasser fur 10 Minuten oder langer
abspllen, falls das Material auf der Haut verbleibt. Arzt aufsuchen.

Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.

Mund mit Wasser aussptulen. Kein Erbrechen herbeifiihren. Bei Bewul3tsein sofort
einen halben Liter Wasser trinken lassen. Arzt aufsuchen.

Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewahrleistet ist.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt:
Augenkontakt:

Verschlucken:

Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Reizung und Rétung kénnen auftreten. Kann tiberméRigen TranenfluR bewirken.
Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen

kénnen auftreten. Kann Erbrechen hervorrufen.
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Einatmen: Maglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen
verursachen.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfligung stehen.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

‘ 5.1. Léschmittel

Loschmittel: LoschmaBnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiur die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung: Zur Verhiitung von Augen- oder Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmafBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

‘ 6.2. UmweltschutzmaflRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten.

‘ 6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Ausreichende Beliiftung sicherstellen.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuihl und gut belftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu iberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfugbar.
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| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische Malinahmen: Fir ausreichende Beliiftung sorgen.
Atemschutz: Umluftunabhéangige Atemschutzgerate missen fur Notfélle verfigbar sein.
Handschutz: Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Hautschutz: Schutzkleidung.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften ‘

Form: Pulver
Farbe: Hellgelb
Geruch: Stechender Geruch
Verdunstungszahl: Nicht verflgbar.
Brandférdernd: Nicht verfugbar.
Loslichkeit in Wasser: Loslich

Viskositat: Nicht verfugbar.

Siedepunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar. Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verfugbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfugbar. obere: Nicht verfugbar.
Flammpunkt °C: Nicht verfugbar. Vert. koeff: n-Octanol/Wasser: Nicht verfugbar.
Zundtemperatur °C: Nicht verfugbar. Dampfdruck: Nicht verfigbar.
Relative Dichte: Nicht verfugbar. pH: Nicht verfugbar.
VOC g/I: Nicht verfugbar.
‘ 9.2. Sonstige AngabenDE ‘
Zusatzliche Angaben: Nicht verfugbar.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitt

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat |

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.
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‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen ‘

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien ‘

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte ‘

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

DINATRIUMDISULFIT

IVN RAT LD50 115 | mg/kg
ORAL RAT LD50 3200 | mg/kg
ORL RAT LD50 1131 | mg/kg
SKN RAT LD50 >2 | gm/kg

1,10-PHENANTHROLIN

IPR MUS LD50 75 | mg/kg
IVN MUS LD50 18 | mglkg

Fur das Gemisch relevante Wirkungen:

Wirkung Route Basis

Akute Toxizitat ING Gefahrlich: Berechnet
(gesundheitsschadlich)

Reizung OPT Gefahrlich: Berechnet

‘ Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann tibermafigen Tranenflufd bewirken.
Verschlucken: Mogliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen
kdnnen auftreten. Kann Erbrechen hervorrufen.
Einatmen: Moglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen
verursachen.
Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben
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12.1. Toxizitat

Gefahrliche Bestandteile:

SODIUM METABISULPHITE

Fish 96H LC50

100-200

mg/l

RAINBOW TROUT (Oncorhynchus mykiss) 96H LC50

100-200

mg/|

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Nicht biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Mdgliche Bioakkumulation.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schéadliche Wirkungen: Giftig fur Wasserorganismen. Giftig flir Bodenorganismen.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.

Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daR zusatzliche ergéanzende ortliche oder

nationale Vorschriften fur die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer

UN-Nummer: UN3077

‘ 14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

Korr. Bezeichn. des Gutes: UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FEST, N.A.G.

‘ 14.3. Transportgefahrenklassen

Transportklasse: 9

‘ 14.4. Verpackungsgruppe

Verpackungsgruppe: |l

‘ 14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich Ja

Meeresschadstoff:

Nein
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14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender

Tunnelcode: E

Transportkategorie: 3

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Verordnung Nr 2015/830 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.
Sétze aus Abschnitt 2 and 3: EUHO031: Entwickelt bei Beriihrung mit Saure giftige Gase.
H251: Selbsterhitzungsfahig; kann in Brand geraten.
H301: Giftig bei Verschlucken.
H302: Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H318: Verursacht schwere Augenschéaden.
H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
R22: Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R31: Entwickelt bei Beriihrung mit Saure giftige Gase.
R41: Gefahr ernster Augenschaden.
R52/53: Schadlich fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.
Schlissel fur Abkirzungen: PNEC = predicted no effect level
DNEL = derived no effect level
LD50 = median lethal dose
LC50 = median lethal concentration
EC50 = median effective concentration
IC50 = median inhibitory concentration
dw = dry weight
bw = body weight
cc = closed cup
ocC = open cup
MUS = mouse
GPG = guinea pig
RBT = rabbit
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HAM = hamster
HMN = human
MAM = mammal
PGN = pigeon
IVN = intravenous
SCU = subcutaneous
SKN = skin
DRM = dermal
OCC = occular
PCP = phycico-chemical properties
HaftungsauschlufRklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, dal3 diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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